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EXCEED YOUR VISION Epson cannot guarantee the quality or reliability of non- Install the ink bottle cap tightly;
genuine ink. The use of non-genuine ink may cause damage otherwise ink may leak.
a that is not covered by Epson’s warranties. EUS Pasang tutup botol tinta erat-erat;
E N Sta rt H e re Important; must be observed to avoid damage to your equipment Epson tidak dapat menjamin kualitas atau keandalan /ﬂ‘ @ (ﬂ jika tidak, tinta dapat bocor.
. ' ; . ) ) ' tinta yang tidak asli. Penggunaan tinta tidak asli dapat N ey 1 -
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Sutlsziuuag Epson

Prepare the Initial Bottle. Snap off. Remove. Install.

Siapkan Initial Bottle (Botol bawaan printer). Lepaskan
tutup. Keluarkan. Pasang.

w@3en Initial Bottle (wilndaselunianiuiaiosiauw)
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Read This First/Baca Keterangan Ini/a1uassinaun
This product requires careful handling of ink. Ink may splatter when the ink tank is filled or refilled with ink. If ink gets on your clothes or belongings, it may not Passng.
come off. Anag
Berhati-hatilah menangani tinta karena dapat tumpah saat mengisi atau mengisi ulang tangki tinta. Jika mengenai pakaian atau benda lain, tinta belum tentu
dapat dibersihkan.
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Empty the bottle to fill the ink tank. Install securely.

Kosongkan botol untuk mengisi tangki tinta. ? Pasang dengan benar. Tutup.

1 Unpacking/Buka Kemasan/msunzuvia mnsineanainean inadnaslundunin - faaslFdng fily
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> Remove all protective materials. . /

Lepas semua pelindung.
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Initializing. ..

Language
&Fnglish ‘
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(o N E/E______> See the setup she
Do not open the ink bottle package until you are ready to fill the ink tank. The ink bottle is vacuum packed to
maintain its reliability./The “Bonus” ink bottle is not necessary for the initial setup.
Jangan membuka kemasan botol tinta sampai Anda siap untuk mengisi tangki tinta. Botol tinta dikemas Connect and plug in. Turn on. Select a language. Wait.
hampa udara untuk menjaga keandalannya./Botol tinta “Bonus” tidak diperlukan untuk pemasangan awal. Hubungkan dan colokkan. Nyalakan. Pilih bahasa. Tunggu.
For initial setup For refilling atdlanameaniinaunirhundesdiazfndeaslunduniin mwﬁnazgnmigayjluﬁa@ggnpmmﬁ'a%’ﬂmamw/ Wanaa uandauldn Slenaiag Banns T8

Untuk pengaturan awal Untuk mengisiulang | 220%#in “Bonus (lusia)” liandudasdddmiunsaeaEudu
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‘a R Charging ink... Ple: Copy Copies : & 1

‘ Ad/Plain Paper/fact

(1 Use the ink bottles that came with your product.

(1 Even if some ink bottles are dented, the quality and quantity of ink are
guaranteed, and they can be used safely.

Complete

[ Gunakan botol tinta yang disertakan bersama printer. Initialization is com|

[ Meskipun sebagian botol tinta agak cacat, kualitas dan kuantitas tinta
tetap dijamin dan botol tetap dapat digunakan dengan aman.

O 1% maniniunianuiediasi Press for three seconds to start charging ink. _ Wait for about 11 minutes. Now install CD and follow the instructions.
o - - . o - R - Tekan selama tiga detik untuk mulai mengisi tinta. Tunggu sekitar 11 menit. Sekarang instal CD dan ikuti petunjuknya.
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Check position. Open and remove. v . . nadgSdszanmansduiialsunmsidnnin sadszans 11 wn ARfvANUHUERLasUTAANA LU
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Periksa posisi. Buka dan keluarkan.
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Safety Instructions/Petunjuk Keselamatan/auussinfginuanudaaadnis

Do not connect the USB cable until you are instructed to do so.

Jangan hubungkan kabel USB sampai Anda diminta untuk melakukannya. @ &
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Use only the power cord that Place the product near a wall Use only the type of power Make sure the power cord Do not let the power cord
comes with the product. Use outlet where the power cord source indicated on the meets all relevant local safety become damaged or frayed.
. L. of another cord may cause fire can be easily unplugged. product. standards. J biarkan kabel listrik
If the Firewall alert appears, allow access for Epson applications. angan biarkan kabel listri
PP ! P PP or shock. Do not use the cord Tempatkan printer di dekat Gunakan jenis sumber daya Pastikan kabel listrik rusak atau terkelupas.
Bila muncul peringatan Firewall, perbolehkan akses untuk aplikasi Epson. with any other equipment. colokan dinding di mana kabel | seperti yang ditunjukkan pada memenuhi seluruh standar sl el u
. . .. . , Gunakan kabel daya yang daya dapat dicabut dengan printer. keselamatan setempat yang sgagliiangliings winue
M o v o s & A ¢ ,
mnfdannuiananiniiead Wanwiemsdhdedmiusanniadusas Epson disertakan bersama produk. mudah. M - a d_ vy terkait. nange
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Penggunaan kabel lain dapat ' M
menimbulkan kebakaran h UULATDINNTIY e
atau sengatan listrik. Jangan nandanl@lagdne eI uenulaaaisiiiado
menggunakan kabel bersama
dengan peralatan lain.
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Keep the product away from Do not open the scanner unit Do not use aerosol products that contain Except as specifically explained in your
Insert. Check and proceed. direct sunlight or strong light. while copying, printing, or flammable gases inside or around the product. documentation, do not attempt to service the
Masukkan. Periksa dan lanjutkan. Jauhkan printer dari cahaya scanning. Doing so may cause fire. product yourself.
Taurin ATasaULaZe LN TRE matahari langsung atau Jangan membuka unit Jangan menggunakan produk aerosol yang Kecuali dinyatakan khusus dalam dokumentasi
¢ cahaya yang kuat. pemindai saat Anda menyalin, mengandung gas mudah terbakar di bagian Anda, jangan mencoba memperbaiki printer
. A5 1 mencetak atau memindai. dalam atau sekitar printer. Penggunaan bahan sendiri.
NULATBIARNANNURILAALAE . . e . tersebut dapat mengakibatkan kebakaran. u . :
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Select and follow the instructions.

Pilih dan ikuti petunjuk. i e Pilih dan ikuti petunjuk.
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Keep ink bottles and the | Do nottilt or shake an ink Be sure to keep the ink bottles If ink gets on your skin, wash the area thoroughly with soap and water. If
ink tank unit out of the bottle after removing its seal; | upright and do not subject them to ink gets into your eyes, flush them immediately with water. If discomfort
reach of children and do | this can cause leakage. impacts or temperature changes. or vision problems continue after a thorough flushing, see a doctor

P N\ not drink the ink. Jangan memiringkan atau Pastikan botol tinta dalam posisi Lmn;edigtilty. If ink gets into your mouth, spit it out immediately and see a
Jauhkan botol dan mengocok botol tinta tegak dan jangan biarkan terkena octorright away.

DR 3 EPON Windows 7/Vista: AutoPlay Only the software with a selected check box is installed. Epson Online Guides unit tangki tinta dari setelah melepas tutupnya; benturan atau perubahan suhu. Jika tinta mengenai kulit, cuci sampai bersih dengan sabun dan air. Jika
window. contain important information such as troubleshooting. Install them if necessary. jangkauan anak-anak kebocoran dapat terjadi. o v o ~ . | tinta mengenai mata, segera bilas dengan air. Jika Anda masih merasa
Windows 7/Vista: AutoPla Hanya perangkat lunak dengan kotak centak yang dipilih yang akan diinstal. Epson dan jangan meminum Ndeensae i @luzuulqmvlmmumwunlumm:im tidak nyaman atau mengalami masalah penglihatan setelah membilas
window . Y Onli);IepGuidZS berisi informgasi penting seper};i pgme[iaha); mgasalah Instal jikap tintanya. STNIBIRBIENTIMEN | etuuazlaifimanszunniuagdule mata sampai bersih, segera kunjungi dokter. Jika tinta masuk ke mulut,
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Guide to Control Panel/Panduan Kontrol Panel/ﬁmuzﬁ;mmmuﬂu

Loading Paper and Copying/Memasukkan Kertas dan Menyalin/mslanszansuaznisyingimn
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Copy Scan  Wi-Fi Setup

EREINEnpT:
Menu

Back

— Stop/Reset

Start

(o N
The control panel may slightly differ from

the actual product.

Panel kontrol mungkin sedikit berbeda
dengan produk yang sebenarnya.
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Lights/Lampu/lWuaasaniuz
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Wi-Fi light *
Lampu Wi-Fi *
Inuans Wi-Fi *

Power light
Lampu daya

Tduansnsillatlansas

ADF light
Lampu ADF

1Wuane ADF

Buttons/Tombol/iJx

Turns the product on and off.
Menyalakan/mematikan printer.

Wouazllap3ng
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Enters scan mode.
Masuk mode pemindaian.

diglnuanisauny

LCD

See the online User’s Guide for information on what to do when an error is
displayed.

Lihat User’s Guide (Panduan Pengguna) online untuk informasi tentang apa yang
harus dilakukan jika tanda kesalahan ditampilkan.

Q User's Guide (fruusiiinisliom) saulavidmivdayaiiatiufeiasyiuiie
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Stops the ongoing operation or initializes the current settings.
Menghentikan operasi berjalan atau memulai pengaturan saat ini.
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Cancels/returns to the previous menu.
Membatalkan/kembali ke menu sebelumnya.

anian/niugiuynaunih
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Enters copy mode.
Masuk mode penyalinan.

dinglmuanevidumn
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Enters Wi-Fi setup mode. *
Masuk mode pengaturan Wi-Fi. *

dinglmuanisesen Wi-Fi *
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Press 4, A,», ¥ to select menus. Press OK to select the highlighted setting and
proceed to the next menu.

Tekan 4, A,», ¥ untuk memilih menu. Tekan OK untuk memilih pengaturan
yang disorot dan melanjutkan ke menu selanjutnya.
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Displays detailed settings for each mode.
Menampilkan pengaturan lengkap untuk setiap mode.

LEAITIUAZLEIANITAIAIEINTULARZ InNA

Start copying.
Mulai menyalin.

BHAUNIVIEL

*The availability of this part varies by product.

* Ketersediaan komponen ini berbeda-beda menurut produk.
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Refilling Ink/Mengisi ulang Tinta/ms@nwniin

Copy Copies : & 1 &1.Layout
O] . .
[ fid /Plain Paper/Act plith Border
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Enter the Copy mode. Set the number of copies. Enter the copy setting menu. Select the appropriate copy settings.

Masuk mode Penyalinan. Atur jumlah salinan.
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Make sure you set the Paper Size

Masuk menu pengaturan salinan.

rihgugmisasensvitdm
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and Paper Type.

Pastikan untuk mengatur Ukuran
Kertas dan Jenis Kertas.

THudlaimuldrivue suianszanw
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Pengaturan selesai.
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(1 Do not load paper above ¥ mark inside the edge guide.
1 Load paper with its printable side face up.

0 aghldnszanmimasaswung ¥ maludnuuay
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(1 Jangan memasukkan kertas di atas tanda ¥ di dalam pemandu tepi.
[J Masukkan kertas dengan sisi yang akan dicetak menghadap ke atas.

Transporting/Memindahkan/n1sauéing

Stop/Reset
Stop/Rese ©
I
o
.
Finish the settings. Start copying.

Mulai menyalin.

BHAUNIVINELU

Loading Capacity (sheets) for copying

Pilih pengaturan salinan yang sesuai.

LRBNNNTAIAINITE UM ALANZEN

Kapasitas Kertas (lembar) untuk menyalin

ANHNTZA (WHU) EmTumsriaumn

Plain Paper/Kertas Biasa/nssau533:61

11 mm

Bright White Ink Jet Paper

A4
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Ink can be refilled at any time./To confirm the
actual ink remaining, visually check the ink level in
the product’s ink tank.

Tinta dapat diisi ulang sewaktu-waktu./Untuk
memastikan sisa tinta yang sebenarnya, lakukan
pemeriksaan visual terhadap tingkat tinta di dalam
tangki tinta printer.
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Continued use of the product when the ink level is below the
lower line on the tank could damage the product.

Terus menggunakan printer ketika level tinta berada di bawah
garis bawah pada tangki dapat merusak printer.
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Open and remove.
Buka dan keluarkan.

Wawazivaan
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Install the ink bottle cap tightly;
otherwise ink may leak.

Pasang tutup botol tinta erat-erat;
jika tidak, tinta dapat bocor.
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Snap off, remove, and then install.
Lepas tutup, keluarkan, lalu pasang.

¥naan nan WAIRARY

Install.
Pasang.

Aneg

Install securely.
Pasang dengan benar.
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Refill the ink up to the upper line.
Isi ulang tinta sampai garis atas.
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Genuine Epson ink, other than those specified here, could cause damage that
is not covered by Epson’s warranties.

Tinta asli Epson, selain yang disebutkan di sini, dapat mengakibatkan
kerusakan yang tidak dicakup dalam jaminan Epson.
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tutup botol dengan rapat.
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For best results, use up ink within six months after removing a seal from ink bottle.
When storing or transporting the ink bottle after opening the sealed bottle, avoid temperature changes, impacts,
shaking or tilting the bottle; otherwise ink may leak even if you tighten the cap on the bottle.

Untuk hasil terbaik, gunakan tinta dalam waktu enam bulan setelah segel dilepas dari botol tinta.
Ketika menyimpan atau memindahkan botol tinta setelah membuka segel botol, hindari perubahan suhu,
benturan, guncangan, atau botol miring; ini dapat menyebabkan kebocoran tinta meskipun Anda telah memasang
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Secure print head.
Lindungi print head.

Set transportation lock.
Atur kunci pemindahan.
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Install securely.
Pasang dengan benar.

X Loy d
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Without ink bottles, set in original or
similar box.

Tanpa botol tinta, masukkan ke kotak
asli atau yang serupa.
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Keep the product level as you transport it. Otherwise, ink may leak./

Be sure to keep the ink bottle upright when tightening the cap, and
take measures to prevent ink from leaking as you transport it.

Jaga agar printer pada posisi rata saat dipindahkan. Jika tidak,

tinta dapat bocor. / Pastikan agar botol tinta tegak lurus ketika
mengencangkan tutupnya, dan lakukan tindakan untuk mencegah
kebocoran tinta saat Anda memindahkannya.
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After you move it, remove the tape securing the print head, then set the
transportation lock to the unlocked position. If you notice a decline in print quality,
run a cleaning cycle or align the print head.
Setelah printer dipindahkan, lepaskan pita pengaman print head, lalu atur kunci
pemindahan ke posisi membuka. Jika Anda melihat adanya penurunan kualitas
cetakan, jalankan siklus pembersihan atau sejajarkan print head.
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User's Guide

User’s Guide (PDF file)
User’s Guide (Panduan
Pengguna) (berkas PDF)
User’s Guide
(FuusinslFon) (W
PDF)

=== 0

You can see two online manuals by clicking the icon.

Anda dapat melihat dua panduan online dengan mengklik ikon
panduan.

Network Guide (HTML file)
Network Guide (Panduan
Jaringan) (berkas HTML)
Network Guide (A4usHINIg
aoana3aze) (W& HTML)

| 1 s a 4
Musansngeioaaulainsmasuunldlesnisadnilanau

KFor detailed instructions on troubleshooting, maintenance, printing, and scanning, see the the User’s Guide.
Untuk petunjuk lengkap tentang pemecahan masalah, pemeliharaan, pencetakan, dan pemindaian, lihat User’s Guide (Panduan Pengguna).
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No online manuals? ® Insert the CD and select Epson Online Guides in the installer screen.
Tidak ada buku panduan online? ® Masukkan CD lalu pilih Epson Online Guides pada layar penginstal.
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